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Cuarta. Difusion cientifica y tecnologica.—1. Las Partes acuerdan
intensificar coordinadamente sus esfuerzos en materia de difusion cien-
tifica y tecnolégica.

2. El objetivo de esta difusiéon es mejorar la percepcion y el cono-
cimiento que los ciudadanos tienen de la Ciencia y la Tecnologia ante
la evidencia de que sé6lo una sociedad interesada garantiza, a largo plazo,
el desarrollo sostenible del sistema de ciencia y tecnologia espafol y el
aprovechamiento de sus resultados.

3. La cooperacion se materializara, en primer lugar, a través de un
intercambio de informacion respecto a las actuaciones que las Partes rea-
licen en esta materia. En segundo lugar, las Partes asumen el objetivo
de organizar una «Semana de la Ciencia» que tendra lugar en la fecha
que se determine en los afios sucesivos de vigencia del presente Acuerdo
Marco en las convocatorias del Programa Nacional de Difusion de la Ciencia
y la Tecnologia. La implicaciéon del Principado de Asturias se centrara
ademas de en el desarrollo de sus propias actuaciones durante la Semana
de la Ciencia, en fomentar la implicacion en esta convocatoria de los agentes
sociales, culturales, educativos, en la promocién de la cultura cientifica
y tecnolégica, en su ambito territorial.

Quinta. Redes de comunicacion en I+D.—1. El Ministerio de Ciencia
y Tecnologia esta ampliando el ancho de banda de la red troncal de comu-
nicacion para el sistema de ciencia y tecnologia espainol, con el objetivo
de alcanzar velocidades comparables a las de los socios miembros de la
red GEANT europea. Asimismo, a través de las convocatorias FEDER,
esta adaptando la infraestructura de comunicaciéon de universidades, cen-
tros publicos de investigacion y centros tecnolégicos, para adecuarlas a
estas velocidades.

2. El Principado de Asturias realizara los esfuerzos necesarios para
que los tramos de red autonémica, también se adecuen al mismo nivel
de conectividad.

3. Ambas Partes persiguen el objetivo de alcanzar un grado de capi-
laridad suficiente que permita satisfacer las necesidades de los investi-
gadores espafoles.

Sexta. Seguimiento y evaluacion.—1. A los efectos del seguimiento
de las actuaciones previstas en las clausulas 2.2, 4.*) y 5.* del presente
Acuerdo Marco, referidas al intercambio de informacion, a la cooperacion
en materia de difusion cientifica y de redes de comunicacion en I+D, las
Partes identificaran respectivamente a un Representante por cada una
de estas actuaciones.

2. Los representantes de las Partes seran responsables de progresar
en la consecucion de los objetivos definidos para cada una de las actua-
ciones en el presente Acuerdo Marco.

3. La evaluacion del desarrollo y grado de cumplimiento de los obje-
tivos previstos para estas actuaciones de coordinacién, se llevara a cabo
a través de uno o varios Grupos de Trabajo, vinculados al Consejo General
de la Ciencia y la Tecnologia al que informaran regularmente de su acti-
vidad. Cada Grupo de Trabajo, estard integrado por una representacion
paritaria de la Administracion General del Estado y de Comunidades Autoé-
nomas en nimero que no exceda de diez representantes en total. La crea-
cién y composiciéon de cada Grupo de Trabajo sera acordada en el Consejo
General de la Ciencia y la Tecnologia. Mediante este procedimiento, las
Partes aceptan que la evaluacion de las actuaciones de coordinacion pre-
vistas en el presente Acuerdo Marco, sean realizadas en el contexto global
del conjunto de Comunidades Auténomas.

4. El seguimiento y la evaluacion de las actuaciones conjuntas de
cooperacion, a las que se refiere la clausula tercera del presente Acuerdo
Marco, se establecera en el convenio especifico que regule cada actuacion.

5. Para todas las tareas de seguimiento y evaluacion se tendran en
cuenta los procedimientos que, con caracter general, se establezcan para
el seguimiento y la evaluacion del Plan Nacional [+D+I y del Plan de I+D+I
de Asturias, tanto en lo que se refiere a la evaluacion ex-ante como a
la evaluacion continua y a la evaluacion estratégica anual.

Séptima. Actualizacion del Acuerdo Marco.—1. El presente Acuerdo
Marco podra modificarse por mutuo acuerdo o cuando ello sea preciso
como consecuencia de las decisiones de la CICYT, de las modificaciones
que puedan afectar al Plan Nacional de I+D+I 2000-2003 o de las modi-
ficaciones que puedan afectar al Plan de I+D+I de Asturias 2001-2004.
Las modificaciones al Acuerdo Marco se incorporaran como anexo al
mismo.

2. Asimismo, el Acuerdo Marco podra resolverse por decisiéon de cual-
quiera de las Partes, siempre que se comunique con una antelaciéon de
al menos cuatro meses a la otra Parte y a la Secretaria del Consejo General
de la Ciencia y la Tecnologia. La Parte que hubiera denunciado el Acuerdo
Marco asumird las responsabilidades de cualquier tipo que hubiera con-
traido como consecuencia de las actuaciones que ya se hubieran iniciado.

Octava. Resolucion de controversias.—El presente Protocolo General
posee naturaleza administrativa, rigiendo en su interpretacion y desarrollo
el ordenamiento juridico administrativo, con expresa sumision de las Par-
tes a la jurisdiccion contencioso-administrativa en los términos que esta-
blece el articulo 8.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun. En todo caso seran de aplicacion los principios de la vigente
Ley de Contratos de las Administraciones Publicas para resolver las dudas
que pudieran suscitarse.

La Resolucion de las controversias que pudieran plantearse sobre la
interpretacion y ejecucion del presente Protocolo General, deberan sol-
ventarse de mutuo acuerdo de las Partes, conforme a lo previsto en la
clausula sexta del mismo. Si no se pudiera alcanzar dicho acuerdo las
posibles controversias deberdan ser resueltas tal y como se dispone en
el articulo 44 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién
Contencioso-Administrativa.

Novena. Vigencia del Acuerdo Marco.—El presente Acuerdo Marco
entrard en vigor en la fecha de su firma y estara vigente hasta la finalizacion
del Plan Nacional de I+D+I, 2000-2003, considerandose prorrogado taci-
tamente por periodos cuatrienales si al término de su vigencia ninguna
de las Partes hubiese ejercitado la facultad de denuncia del Acuerdo Marco
prevista en el parrafo 2 de la clausula 7.?

Décima. Publicidad del Acuerdo Marco.—El presente Acuerdo Marco
sera publicado en el Boletin Oficial del Estado y en el Diario Oficial del
Principado de Asturias.

El Ministro de Ciencia y Tecnologia, Josep Piqué i Camps.—El Presidente
del Principado de Asturias, Vicente Alvarez Areces.

BANCO DE ESPANA

23030 RESOLUCION de 25 de noviembre de 2002, del Banco de
Espania, por la que se hacen publicos los cambios del euro
correspondientes al dia 25 de noviembre de 2002, publi-
cados por el Banco Central Europeo, que tendrdn la con-
stderacion de cambios oficiales, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 36 de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre,
sobre la Introduccion del Euro.

CAMBIOS
1 euro = 0,9905  dolares USA.
1 euro = 121,84 yenes japoneses.
1 euro = 7,4265  coronas danesas.
1 euro = 0,63260 libras esterlinas.
1 euro = 9,0117  coronas suecas.
1 euro = 1,4746  francos suizos.
1 euro = 85,71 coronas islandesas.
1 euro = 7,3040  coronas noruegas.
1 euro = 1,9531 levs bulgaros.
1 euro = 0,567228 libras chipriotas.
1 euro = 30,683 coronas checas.
1 euro = 15,6466  coronas estonas.
1 euro = 236,98 forints hingaros.
1 euro = 3,4524 litas lituanos.
1 euro = 0,56975  lats letones.
1 euro = 0,4137  liras maltesas.
1 euro = 3,9246  zlotys polacos.
1 euro = 33.377  leus rumanos.
1 euro = 229,6250 tolares eslovenos.
1 euro = 41,626 coronas eslovacas.
1 euro = 1.551.000 liras turcas.
1 euro = 1,7692  doélares australianos.
1 euro = 1,6597  délares canadienses.
1 euro = 7,7245  dolares de Hong-Kong.
1 euro = 1,9856  dolares neozelandeses.
1 euro = 1,7568  dolares de Singapur.
1 euro = 1.205,93 WONS surcoreanos.
1 euro = 9,2983 rands sudafricanos.

Madrid, 25 de noviembre de 2002.—El Director general, Francisco Javier
Ariztegui Yanez.



